IMPORTANTE CONSERVE ESTE MANUAL PARA FUTURAS CONSULTAS.

MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA
EL USO DEL COCHECITO DE
BEBE "MILEY
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iIMPORTANTE! ADVERTENCIAS
PRECAUCION jNO DEJE NUNCA AL NINO SIN VIGILANCIA!
ATENCION EL ASIENTO DE ESTE COCHECITO NO ES APTO PARA BEBES MENORES DE 6
MESES.
PRECAUCION jUTILICE SIEMPRE EL CINTURON DE SEGURIDAD!
PRECAUCION PARA EVITAR LESIONES, jASEGURESE DE QUE LOS NINOS ESTEN A UNA
DISTANCIA SEGURA DEL COCHECITO DURANTE SU AJUSTE, DESPLIEGUE O PLEGADO!

PRECAUCION ASEGURESE DE QUE TODOS LOS DISPOSITIVOS DE ESTACIONAMIENTO ESTAN
ACTIVADOS ANTES DE UTILIZAR EL VEHICULO.

PRECAUCION jNO PERMITA QUE SUS HIJOS JUEGUEN CON EL COCHECITO!

ATENCION ESTE PRODUCTO NO ES APTO PARA CORRER O PATINAR

iMANTENGASE ALEJADO DEL FUEGO!

NO LEVANTE EL COCHECITO POR EL PARACHOQUES DELANTERO.

Para nifios de hasta 15 kg de peso.

Se requiere montaje por parte de un adulto.

Active siempre el dispositivo de estacionamiento cuando ponga o saque a los nifios del cochecito.

Asegurese de que los cinturones de seguridad estan correctamente abrochados y ajustados antes de
cada uso.

La carga maxima de la cesta es de 2 kg.

La carga maxima de una bolsa de pafales (en caso de que utilices una) no debe superar los 2 kg.
No sobrecargue el cochecito. Toda carga sujeta al asa, al parachoques y al respaldo o en el lateral
del cochecito afectara a su estabilidad.

Debe utilizarse para un solo nifio a la vez. No coloque a dos 0 mas nifios en el cochecito.

Utilice unicamente piezas de repuesto o componentes recomendados o suministrados por el
fabricante. En caso contrario, el fabricante no se hace responsable de la seguridad del producto.

No realice cambios ni modificaciones en la construccion del cochecito. En caso de problemas, péngase en
contacto con

el distribuidor o un servicio de reparacién autorizado para asesoramiento y/o reparacion.
No utilice este cochecito si encuentra piezas faltantes o dafiadas.

No permita que nifios menores de 3 afios se acerquen al cochecito durante su montaje.
No sujete cuerdas ni cordones largos al cochecito para evitar el riesgo de asfixia.

No utilices el cochecito en escaleras o escaleras mecanicas y presta atencion al superar un bordillo o un
escalon.

Mantenga el envase de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar el riesgo de asfixia.




Esta silla de paseo esta pensada para un nifio de entre 6 y 36 meses y un peso de hasta 15 kg;
Arnés de seguridad de 5 puntos;

Respaldo regulable;

Toldo ajustable;

< Reposapiernas ajustable;
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Este cochecito se suministra parcialmente montado. Para completar el montaje, no necesita ninguna
herramienta. IMPORTANTE! Siga exactamente las instrucciones dadas y compruebe las imagenes.

IMPORTANTE Después de cada operacion, asegurese de haber seguido correctamente las instrucciones y
de que el

La fijacion es estable.
IMPORTANTE En la mayoria de los casos, tras la finalizacién de una operacion oira un chasquido.



El montaje, desmontaje y funciones estan numerados del 1 al 10. Utilice las descripciones de las
operaciones dadas en este manual y su imagen correspondiente.

1 - ABRIR EL COCHECITO
1a - Suelte el gancho.
1b - Agarra las asas con las manos, levanta el cochecito y presiona el mecanismo de bloqueo con el pie.
hasta que se fije y se oiga un clic.
1c - Presione el segundo mecanismo de bloqueo.
2 - MONTAJE Y DESMONTAJE DE LAS RUEDAS DELANTERAS
Para retirar cada rueda, presione la palanca y retire la rueda.
3 - MONTAJE Y DESMONTAJE DE LAS RUEDAS TRASERAS
{ATENCION! Después de instalar las ruedas, asegtrese de que el pasador asoma por la
abertura. Para desmontar las ruedas, presione los pasadores y saque las ruedas.
4 - MOVIMIENTO GIRATORIO Y RECTILINEO DE LAS RUEDAS DELANTERAS
Nota: Cuando utilice el cochecito en superficies irregulares, fije las ruedas sélo para el movimiento recto.
5 - DISPOSITIVO DE APARCAMIENTO
JATENCION! Active siempre el dispositivo de estacionamiento cuando el cochecito no esté en
movimiento - jde este modo evitara que el cochecito se deslice o resbale!
6 - CANOPY
Tire de la capota o empujela para ajustarla.
JATENCION! Fije siempre la capota al respaldo del cochecito para evitar que el bebé se deslice y se
caiga del cochecito.
7 - AJUSTE DEL RESPALDO
7 (1) - Presione el boton del cinturdon de ajuste del
respaldo; 7 (2) - Mueva el mecanismo:
* Arriba - para fijar el respaldo en posicion sentada;
* Abajo - para fijar el respaldo en posicion mas baja.
8 - SISTEMA DE RETENCION (CINTURON DE SEGURIDAD)
Pulse el botdn central para desabrochar el cinturon.
Ajuste la longitud de las correas moviendo los deslizadores de plastico como se muestra en la figura.
Nota: El cinturon debe quedar ajustado al cuerpo del nifio y no debe retorcerse.
PRECAUCION Compruebe periddicamente que el cinturén de seguridad esté bien sujeto al armazén
del cochecito, asi como bien abrochado.
9 - REPOSAPIERNAS
Presione simultaneamente las dos palancas y desplace el reposapiernas hacia abajo. Si desea colocar
el reposapiernas hacia arriba, sélo tiene que empujarlo hacia arriba con la mano hasta que oiga un clic.
10 - PLEGAR EL COCHECITO
iIMPORTANTE! Antes de plegar el cochecito, active el dispositivo de estacionamiento y vacie la
cesta portaobjetos. 10 a - Pliegue la capota, nonga el respaldo en posicion sentada y mueva hacia
arriba el mecanismo de bloqueo; 10 b - Levante el segundo bloqueo y presione las asas hasta que
el cochecito esté completamente plegado;
10 c - Fije el gancho.
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< Los frenos y las ruedas se desgastan mas rapido que otras piezas. Sustitiyalas cuando sea necesario.

< Engrase regularmente las piezas mdviles con aceite de silicona o spray de silicona.

< Limpie y engrase regularmente todas las piezas metalicas y de plastico sucias.

< Limpie los tejidos, las piezas de plastico y las piezas metalicas con un pafio de algodén humedo o una
esponja y jabén neutro.

< No utilice detergentes agresivos, disolventes, lejia o alcoholes para limpiar su cochecito.

< Deje siempre que el cochecito se seque completamente después de limpiarlo antes de utilizarlo o
guardarlo. Podria formarse moho si mantiene el cochecito himedo.

< Guarde siempre su cochecito en un lugar limpio y seco. No exponer al ambiente directo
influencia: sol, lluvia, humedad e intervalos de altas temperaturas.

< Por favor, contacte con su distribuidor autorizado para problemas relacionados con el uso o reparacion de
este cochecito.

Composicion del tejido:
Exterior: 100% poliéster
Relleno: 100% poliéster
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http://www.chipolino.com/

